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Originele bedieningshandleiding
Voor toekomstig gebruik bewaren
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Originele bedieningshandleiding Framax-transporthijsband met haken

Vertaling van de Originele bedieningshandleiding

STAPOS *transporthijsbanden

Het STAPOS Ill materieel voor de omgang met
kaderbekistingen mag alleen voor de volgende
merken en systemen worden gebruikt:

* met kaderbreedte 6 cm: PERI ‘Trio’; PERI ‘Trio-L’,
HUNNEBECK ‘Manto’; MEVA ‘Mammut’; NOE
Top 2000; NOE Top 2000 light; DOKA ‘Framax’;
DOKA ‘Alu Framax’ (Geldig vanaf: September
2007)

= met kaderbreedte 4 cm: MEVA ‘Star Tec’; MEVA
‘Alu Star’; WENDLER ‘Gamma’ (Geldig vanaf:
September 2007)

* met kaderbreedte 5 cm: MAYER ‘ULTRA-MAX’

(transportmiddelen)

met kaderbreedte 6,5 cm: ULMA ‘ORMA’
(transportmiddelen)

met kaderbreedte 2,5 cm: HUNNEBECK ‘RASTO’
(transportmiddelen)

Belangrijke instructies

Deze handleiding heeft uitsluitend betrekking op
STAPOS lll materieel voor de omgang met
bekistingselementen (zoals bijv. bekistingspanelen
voor de bouw van betonconstructies) bij het transport
en de opslag ervan. Deze handleiding moet door alle
personen die bij de werkzaamheden van het
bouwbedrijf STAPOS Il materieel gebruiken, worden
gelezen, begrepen en in alle opzichten worden
nageleefd. Personen die de gebruikte taal in deze
handleiding niet begrijpen, moeten duidelijke
instructies krijgen over het gebruik van het STAPOS ||
materieel. Het verantwoordelijke en toezichthoudende
personeel is verplicht deze handleiding zorgvuldig te
lezen, voordat het STAPOS Ill materieel in gebruik
wordt genomen.

In deze handleiding worden bijzonder belangrijke
details voor het gebruik van het STAPOS Ill materieel
beschreven.

Volledige kennis van deze handleiding is essentieel om
fouten te vermijden tijdens het gebruik van STAPOS I
materieel. Daarom is het zeer belangrijk dat de
verantwoordelijke personen toegang hebben tot deze
handleiding en er ook echt vertrouwd mee zijn. Omdat
het niet mogelijk is de absolute bedrijfsveiligheid van
technisch materieel te garanderen, is het noodzakelijk
alle relevante veiligheidsvoorschriften (in Duitsland
UVV, BG, TUV, STVO; Equivalente regelgevingen in
andere landen) bij het STAPOS IIl materieel in acht te
nemen, om eventuele gevolgschade te voorkomen.
Met betrekking tot de afbeeldingen en informatie in
deze handleiding behouden wij ons technische
wijzigingen voor, indien deze ter verbetering van het
STAPOS lll materieel noodzakelijk zijn. Afhankelijk van
het gebruik moeten de, door het bedrijf aangeduide,
interne veiligheidscodrdinatoren / preventieadviseurs
toezien op de correcte werking en veiligheid van het
STAPOS lll materieel voor het transport en de opslag
van bekistingspanelen.

Toepassingsgebied en beoogd gebruik van de
STAPOS *transporthijsbanden

STAPOS transporthijsbanden zijn uitsluitend bedoeld
voor het transport met de kraan van gestapelde
bekistingspanelen (voor de bouw van
betonconstructies). De STAPOS transporthijsbanden
moeten hiervoor juist en effectief aan de stapel
bekistingspanelen bevestigd en aan de kraanketting
verzekerd zijn. Elk gebruik dat hiervan afwijkt, wordt als
oneigenlijk gebruik beschouwd. Een juist
kraantransport van gestapelde bekistingspanelen is
afhankelijk van:

= de juiste bevestiging van de STAPOS
transporthijsbanden aan het frame (kader) van het
onderste bekistingspaneel;

= dejuiste positionering van de lussen rond een stapel
bekistingspanelen;

* het gebruik van de STAPOS transporthijsbanden
met hijshulpstukken die bij de kaderbreedte van het
bekistingspaneel passen**.

** Let op! Het gebruik van 6cm-klauwen, 6cm-
schoenen, 6cm-hijshulpstukken voor kaderbreedte
van 4cm wordt als oneigenlijk gebruik beschouwd.

Technische gegevens

* Hijshulpstuk ontworpen voor kaderbreedtes van
2,5cm, 4cm, 5cm, 6¢m of 6,5cm.

* Geschikt voor stapelhoogtes tot 126 cm.

* Toelaatbaar stapelgewicht 20 kN (2 ton); stapel aan
kraan bevestigd met vier STAPOS Il
transporthijsbanden en tweesprongketting; totale
stapelhoogte maximaal 126 cm, ook als meerdere
stapels op elkaar zijn geplaatst.
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Originele bedieningshandleiding Framax-transporthijsband met haken

Voorschriften bij het gebruik van STAPOS
transporthijsbanden

Bekistingspanelen gelijkliggend stapelen!

De hijshulpstukken van de transporthijsbanden zijn
ontworpen voor de op pagina 1 vermelde
kaderbekistingssystemen.

Voor het kraantransport van stapels bekistingspanelen
zijn tenminste 4 (vier) STAPOS lll transporthijsbanden
vereist (visuele controle), die in combinatie met een
tweesprongketting moeten worden gebruikt.

Vier hijshulpstukken. Stapelhoogte max. 126 cm.

Het type hijshulpstuk 2,5cm, 4cm, 5cm, 6¢cm, 6,5cm,
moet overeenkomen met de kaderbreedte van 2,5cm,
4cm, 6cm of 6,5cm (visuele controle aan onderzijde).

Let op! STAPOS transporthijsbanden mogen alleen
worden gebruikt voor de kaderbreedtes waarvoor ze
nominaal zijn gespecificeerd. Het gebruik van het type
hijshulpstuk 6cm voor een kaderbreedte van 2,5 cm, 4
cm, 5cm, 2,5 cm of 6,5 cm wordt als oneigenlijk gebruik
beschouwd.

De hijshulpstukken, 1 aan iedere hoek van de stapel,
moeten met de hand aan de kader van het onderste
paneel worden vast- en ook weer losgemaakt. Hiervoor
moet het bekistingspaneel met de kaderconstructie
naar beneden liggen.

De vrije hoogte van een aan te koppelen stapel t.o.v. de
grond moet aan alle vier de hoeken min. 10 cm
bedragen. Dezelfde minimale vrije hoogte is ook bij een
neer te zetten stapel vereist, om de hijshulpstukken te
kunnen verwijderen.

Geldig voor alle STAPOS Il materieel:
Vervormd(e) en/of beschadigd(e) materieel of
onderdelen mogen niet worden gebruikt. Bij het
vervangen van onderdelen mogen alleen originele
vervangonderdelen worden gebruikt.

Technische stand: oktober 2015
SIEGLER bau-tec
D - 97816 Lohr am Main

Copyright. De auteursrechten op deze handleiding
berusten bij SIEGLER bau-tec GmbH, Lohr am Main.
Deze handleiding is bedoeld voor het personeel dat
met de montage, bediening en controle is belast. Ze
bevat voorschriften en tekeningen van technische aard,
die zonder toestemming niet verveelvoudigd of
verspreid mogen worden en niet voor
concurrentiedoeleinden gebruikt of aan anderen
meegedeeld mogen worden, noch in hun geheel, noch
gedeeltelijk.

Vertaling van de originele EG-
verklaring van overeenstemming

Verklaring van de fabrikant volgens EG-
machinerichtlijn 89/392/EEG

Hierbij verklaren wij dat het product

1. Product:
Transporthijsbanden voor kaderbekistingspanelen

2. Fabrikant:
Siegler bau-tec GbR
Birgermeister-Dr.-Nebel-Straflte 11 a
97816 Lohr a. Main / Germany
3. Type:
STAPOS 4/1000, STAPOS 6/1000
4. vanaf productiedatum:
14-01-1994

5. Andere overeenstemmingen en keurmerken:
EN 292 11/91(1+2), EN 294 08/92, VBG-9a 01/93,
TUV-GS

inclusief de nodige toebehoren bestemd is voor inbouw
in een machine.

Het is verboden het product in gebruik te stellen,
voordat is vastgesteld dat de machine waarin het
product wordt ingebouwd, in overeenstemming is met
de bepalingen van de EG-richtlijn.

Plaats: Lohr

Datum: 21-11-1998

Kwaliteitsmanager: Johannes Siegler
Hoofd Productveiligheid: Walter Siegler

Wijzigingen aan de inhoud van de verklaring van de
fabrikant zijn voorbehouden. De momenteel geldige
versie is op aanvraag verkrijgbaar.
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Die Schalungstechniker.

Framax-Transportgehange

Art.-Nr.: 588232000

Originalbetriebsanleitung
Fur kiinftige Verwendung aufbewahren

© by Doka GmbH, A-3300 Amstetten
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Originele bedieningshandleiding Framax-transporthijsband met haken

Originalbetriebsanleitung Framax-Transportgehiange

Bedienungsanleitung
STAPOS lll Gerate*

Technischer Stand Oktober 2015

Seite 1 von 2
Die STAPOS lll Gerate fiir den Umgang mit Rahmenschalelementen sind
ausschlieBlich zu verwenden fiir folgende Fabrikate u. Systeme:
mit Rahmenbreiten 6 cm: PERI "Trio"; PERI "Trio-L", HUNNEBECK
"Manto"; MEVA "Mammut; NOE Top 2000; NOE Top 2000 light;
DOKA "Framax"; DOKA "Alu Framax"; (Stand September 07)
mit Rahmenbreiten 4 cm: MEVA "Star Tec"; MEVA "Alu Star",
WENDLER "Gamma". (Stand September 07)
mit Rahmenbreite 5 cm: MAYER "ULTRA-MAX" (Transportgehénge)
mit Rahmenbreite 6,5 cm: ULMA "ORMA" (Transportgehénge)
mit Rahmenbreite 2,5 ccm; HUNNEBECK ,,RASTO* (Transportgeh.)

Wichtige Hinweise

Die vorliegende Betriebsanleitung bezieht sich nur auf die STAPOS
Il Gerdte fur den Umgang mit Schalelementen (Elemente zur
Herstellung von Betonbauten) bei deren Transport und Lagerung.
Diese Betriebsanleitung ist in der Absicht geschrieben, von
denjenigen Personen gelesen, verstanden und in allen Punkten
beachtet zu werden, die im praktischen Baubetrieb die STAPOS lII
Gerate anwenden. Nicht deutschsprachige Mitarbeiter sind im
Umgang mit den STAPOS IIl Geréten wirksam zu unterweisen.

Das sorgféltige Durchlesen dieser Betriebsanleitung vor Gebrauch
der STAPOS III Gerate ist Verpflichtung fiir das verantwortliche und
aufsichtshabende Personal.

Auf besonders wichtige Einzelheiten fir den Einsatz der STAPOS Il

Nur mit Kenntnis dieser Betriebsanleitung kénnen Fehler im Umgang
mit STAPOS Il Geréten weitgehend vermieden werden. Es ist daher
sehr wichtig, dass die vorliegende Betriebsanleitung wirklich den
zusténdigen Personen bekannt und zugénglich ist.

Weil eine absolute Betriebssicherheit technischer Geréte nicht
herstellbar ist, ist aus Griinden der Vermeidung daraus
mdglicherweise entstehender Folgeschdden die Einhaltung aller
relevanten  Sicherheitsvorschriften UVV, BG, TUV, STVO, der
STAPOS Il Geréte erforderlich.

Gegentiber Darstellungen und Angaben dieser Betriebsanleitung
bleiben technische Anderungen, die zur Verbesserung der STAPOS
Il Geréate notwendig werden, vorbehalten.

Die STAPOS Il Geréte fur Transport und Lagerung von
Schalelementen sind von den innerbetrieblich Beauftragten fiir

Geréte wird in dieser Betriebsanleitung hingewiesen.

Sicherheit  in

Abhéngigkeit  der

Inanspruchnahme  auf

Funktionsttichtigkeit und Sicherheit zu tiberwachen.

Einsatzbereich und
bestimmungsgeméaRe Verwendung
der STAPOS *Stapelspanner

STAPOS Stapelspanner sind ausschlieBlich
fur die Erhdhung der Anpresskraft zwischen

aufeinander  gestapelten  Rahmenschal-
elementen (zur Herstellung von
Betonbauten) konstruiert. Die STAPOS

Stapelspanner missen dazu wirksam an

den Rahmen aufeinander gestapelten

Schalelemente angebracht und sachgerecht

gespannt sein.

Jeder davon abweichende Gebrauch gilt als

nicht bestimmungsgemale Verwendung.

Die Erhdhung der Anpresskraft zwischen

gestapelten  Rahmenschalelementen st

abhanglg
von der vollstédndigen Funktionstichtigkeit
und Unversehrtheit aller an einem
Schalelementstapel angebrachten
STAPOS  Stapelspanner sowie der
Unversehrtheit der Schalelemente
(z. B. keine Durchbiegung, kein
Rahmenbruch).

- von der Verwendung der STAPOS
Stapelspanner mit den zur Schalelement-
Rahmenbreite  passenden  Klauen**.

- von der Anbringung der Klauen, wo
immer mdoglich, ber den
Verbindungsstellen von Quersteg
und AufRenrahmen.

- von dem handfesten Anzug der Ratschen
aller an  einem  Schalelementstapel
angebrachten STAPOS Stapelspanner.

Technische Daten

- Klauen ausgefiihrt fir Rahmenbreiten von
4 cm oder fir 6 cm**.

- geeignet fur Stapelhéhen von 47 bis
126 cm.

- zulassiger
650 daN

Direktzug im  Gurtband

(650 kg)

Einsatzbereich und
bestimmungsgeméaRe Verwendung
der STAPOS *Stapelschuhe

STAPOS Stapelschuhe sind ausschlieBlich
fur die Erhaltung eines Zwischenraumes
zwischen aufeinander gesetzten
Rahmenschalelement-Stapein  (zur  Her-
stellung von Betonbauten) sowie gegen
deren gegenseitiges Verschieben bis zu
definierten  Querkraften konstruiert. Die
STAPOS  Stapelschuhe miissen dazu
sachgerecht und  wirksam  zwischen
aufeinander ~ gesetzten  Schalelement-
Stapeln gestellt sein.
Jeder davon abweichende Gebrauch gilt als
nicht bestimmungsgeméRe Verwendung.
Der Zwischenraum und die Vermeidung der
Verschiebung bis zu definierten Querkréaften
aufeinander gesetzter Schalelement-Stapel
ist abhéngig
- von dem sachgerechten Aufsetzten der
STAPOS Stapelschuhe auf die duleren
Schalelementrahmen.
- von dem sachgerechten Einsetzen
aufliegender Schalelementrahmen.

Technische Daten

- Schuhe ausgefiihrt fUr Rahmenbreiten
von 4 cm oder fiir 6 cm**

- Zwischenraumhéhe 10 cm.

- Auflageldnge am Rahmen 14 cm. F1

- Belastbarkeit, statisch***
F1 zul. 4000 daN (4 to) —p

- Belastbarkeit, statisch*** F
F2 zul. 400 daN (0,4 to) 2

** Achtung: Die Verwendung von 6 cm-
Klauen, 6 cm-Schuhen, 6 cm- Anschégen
fiir 4 cm-Rahmenbreiten gilt als nicht-
bestimmungsgemaBe Verwendung.

Einsatzbereich und
bestimmungsgeméaRe Verwendung
der STAPOS *Transportgehénge

STAPOS Transportgehénge sind
ausschlieflich  fir den  Krantransport
gestapelter Schalelemente (zur Herstellung
von Betonbauten) konstruiert. Die STAPOS
Transportgehange miissen dazu
sachgerecht und wirksam am Schalelement-

Stapel angeschlagen und am Krangehange

befestigt sein. Jeder davon abweichende

Gebrauch  gilt als  nicht  bestim-

mungsgeméRe Verwendung. Der sach-

gerechte Krantransport gestapelter Schal-
elemente ist abhéngig

- von dem sachgerechten Anschlagen der
STAPOS Transportgehdnge an dem
untersten Schalelementrahmen.

- von der sachgerechten Fihrung der
Rundschlingen um einen Schalelement-
Stapel herum.

- von der Verwendung der STAPOS
Transportgehdnge  mit  den  zur
Schalelement-Rahmenbreite  passenden
Anschléagen**.

Technische Daten

- Anschlag ausgefiihrt fur Rahmenbreiten
von 2,5¢cm, 4cm, 5cm, 6¢m oder 6,5¢cm.

- geeignet fiir Stapelh6hen bis 126 cm.

- zuldssig. Stapelgewicht 20 kN (2 to);
Stapel angeschlagen an vier STAPOS IlI
Transportgehdnge in Verbindung mit

Zweier-Gehdnge am Kran; gesamte
Stapelhéhe, auch  wenn  mehrere
aufeinander  gesetzt sind, maximal
126 cm.

*** Fir aufeinander gestellte, zu
transportierende Stapel gelten andere
Werte.

Urheberrecht. Das Urheberrecht an dieser Betriebsanleitung verbleibt bei SIEGLER bau-tec GmbH, Lohr am Main. Diese Betriebsanleitung ist fiir das Montage-, Bedienungs- und
Uberwachungspersonal bestimmt. Sie enthalt Vorschriften und Zeichnungen technischer Art, die weder vollstandig noch teilweise vervielféltigt, verbreitet oder zu Zwecken des
Wettbewerbs unbefugt verwertet oder anderen mitgeteilt werden diirfen.
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Originele bedieningshandleiding Framax-transporthijsband met haken

Originalbetriebsanleitung Framax-Transportgehiange

Vorschriften zur Verwendung der
STAPOS Stapelspanner

Schalelemente fluchtend stapeln!

12143 14

T 1 7

Stapelhohe min. 47 cm; max. 126 cm.

Mindestens 4 (vier) STAPOS Stapelspanner
sind anzubringen fiir eine wirksame
Erhéhung der Reibung zwischen den
Schalelementen, die zu einem, an allen vier
Seiten biindigen Stapel zusammengestellt
sind (Sichtkontrolle).

Lichte Klauenweite, 4 cm oder 6 cm, muss
mit der Rahmenbreite, 4 cm oder 6 cm,
Ubereinstimmen

(Sichtkontrolle oben und unten).

Achtung: STAPOS Stapelspanner diirfen
immer nur fir die Rahmenbreiten verwendet
werden, fir die sie nominal typisiert sind.
Klauenweite 6 cm verwendet fiir 4 cm-
Rahmenbreite gilt als nicht bestimmungs-
geméRe Verwendung.

Gurtratschen aller an einem  Stapel
angelegten Stapelspanner von Hand fest
anziehen (Manuelle Kontrolle).

Auf der Ratschenrolle muss sich nach
Festzurren mindestens ein-einhalb  Um-
wicklung gebildet haben, maximal aber nur
drei Umwicklungen (Sichtkontrolle).

An gelagerten, verspannten Stapeln sind
deren Gurtratschen vor einem Transport
nachzuspannen (Manuelle Kontrolle).

Verspannte  Schalelement-Stapel kénnen
kleinere Schalelemente ausschlieflich als
Zwischenlagen biindig enthalten  (Sicht-
kontrolle). Dabei ist zu beachten, dass die
einzelnen, kleineren Elemente durch weitere
STAPOS Stapelspanner seitlich abgedeckt
sind.

Bei Frostgefahr ist Wasser aus verspannten,
oben offenliegenden Schalelementen zu
entfernen  sowie mégliche Wasseran-
sammlung in obenliegenden
Schalelementen zu verhindern.

Vorschriften zur Verwendung der
STAPOS Stapelschuhe

Schalelemente fluchtend stapeln!

Mindestens 4 (vier) STAPOS Stapelschuhe
sind fir das Ubereinandersetzen von
Schalelement-Stapeln auf die &uferen
Elementrahmen aufzusetzen (Sicht-
kontrolle).

Mindestens 2 (zwei) der Stapelschuhe
missen mit ihrer Léngsachse um 90°
versetzt zu den anderen aufgesetzt sein um
einem Verschieben aufeinander gesetzter
Stapel infolge Querkréften entgegenwirken
zu konnen (siehe Abbildung ganz oben).
Verzurrte Stapelspanner an den Stapeln
sind dafiir Voraussetzung (Sichtkontrolle).

Lichte Schuhweite, 4 cm oder 6 cm, muss
mit der Rahmenbreite, 4 cm oder 6 cm,
Uibereinstimmen

(Sichtkontrolle oben und unten).

Achtung: STAPOS Stapelschuhe dirfen
immer nur fur die Rahmenbreiten verwendet
werden, fiir die sie nominal typisiert sind.
Klauenweite 6 cm verwendet fur 4 cm-
Rahmenbreite gilt als nicht bestimmungs-
geméfe Verwendung.

Mindestens 4 (vier) STAPOS Stapelschuhe
sind pro aufgesetzten Stapel auch dann
erforderlich, wenn Stapel unterschiedlicher
Grundflache aufeinander gesetzt werden
(Sichtkontrolle).

G
STAPOS Stapelschuhe diirfen niemals als
Unterlagen auf ihren Fihrungsblechen

belastet werden x (Sichtkontrolle).

[
I

Ll

frrossssoriinsinivistiomorn
Beispiele aufeinander gesetzter Stapel

Transport per Fahrzeug

z. B. LKW, Stapler, Anhénger)

- bei zwei oder mehr aufeinander-
gesetzten  Stapeln  betragt  die
Belastbarkeit pro Stapelschuh im
untersten  Zwischenraum  maximal
2000 daN (2 to).

Die Ladungssicherung muss gemaR den
einschlagigen  Vorschriften  erfolgen.
Ladehéhe und Ladegewicht beachten.

Seite 2 von 2

Vorschriften zu Verwendung der
STAPOS Transportgehdnge

Schalelemente fluchtend stapeln!

Die Anschlage der Transportgehdnge sind
fur die Rahmen-Schalsysteme ausgelegt,
wie auf der Seite 1 angegeben.

Mindestens 4 (vier) STAPOS Transport-
gehange sind fiir den Krantransport von
Schalelement-Stapeln erforderlich (Sichtkon-
trolle) und in Verbindung mit einem Zweier-
Gehénge zu verwenden.

Vier Anschlage.
Stapelhhe max. 126 cm.

Anschlagtyp, 2,5¢cm,4cm, 5¢cm, 6¢cm oder 6,5
cm muss mit der Rahmenbreite 2,5 cm, 4cm,
cm,6 cm oder 6,5 cm, Ubereinstimmen
(Sichtkontrolle unten).

Achtung: STAPOS Transportgehdnge dirfen
immer nur fiir die Rahmenbreiten verwendet
werden, fiir die sie nominal typisiert sind.
Anschlagtyp 6 cm, verwendet fur 2,5cm, 4
cm, 5 cm, 2,5cm oder,6,5 cm-Rahmenbreite
git als nicht bestimmungs-gemaRe
Verwendung.

Die Anschldge sind jeweils an den vier
Ecken des untersten Schalelementes von
Hand einzuhangen und auch wieder zu
|6sen. Das Schalelement muss dazu mit
seiner Rahmenkonstruktion nach unten
liegen.

Die Bodenfreiheit eines anzuhangenden
Stapels muss min. 10 cm an allen vier Ecken
betragen. Gleiche Mindest-Bodenfreiheit ist
bei einem abgesetzten Stapel zur Abnahme
der Anschldge einzuhalten.

Giltig fur alle STAPOS Il Gerate:
Deformierte und/oder beschadigte Gerate
bzw. Einzelteile dirfen nicht verwendet
werden. Bei Austausch von Teilen dirfen
nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Technischer Stand Oktober 2015

SIEGLER bau-tec
D - 97816 Lohr am Main

Urheberrecht. Das Urheberrecht an dieser Betriebsanleitung verbleibt bei SIEGLER bau-tec GmbH, Lohr am Main. Diese Betriebsanleitung ist fur das Montage-, Bedienungs- und
Uberwachungspersonal bestimmt. Sie enthalt Vorschriften und Zeichnungen technischer Art, die weder vollstandig noch teilweise vervielfaltigt, verbreitet oder zu Zwecken des
Wettbewerbs unbefugt verwertet oder anderen mitgeteilt werden diirfen.
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Originele bedieningshandleiding Framax-transporthijsband met haken

Originalbetriebsanleitung Framax-Transportgehénge

Herstellererkldrung

im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG

SIEGLE

“

Declaration by the manufacturer as defined by machinery directive 89/392/EEC
Déclaration du fabricant conformément 4 la directive "CE" relative aux machines 89/392/CEE

Hiermit erk/dren wir, dal das Produkt

1. Produkt:
Prodluct:
Produit:

2. Hersteller:
Manufacturer:
Constructeur:

3. Typ/Type:
4, ab Herstelldatum:

from date of manufacture:
4 partir de la date de fabrication:

5. Weitere Konformitaten/Priifzeichen:

We herewith declare that the praduct,

Par la présente, nous déclarans, que le
produit,

Transportgehange fiir Rahmenschalungselemente
Transportation device for shuttering elements
Systeme de transport d'éléments d'encadrement

Siegler bau-tec GbR

Biirgermeister-Dr.-Nebel-Strafie 11a

97816 Lohr a. Main / Germany

STAPOS 4/1000, STAPOS 6/1000

1954-01-14

EN 292 11/91(1+2), EN 294 08/92, VBG-9a 01/93, TOV-GS

Auxiliar conformities/Verification labels:
Conformité en plus/Symbole d'conformite:

einschlieBlich des erforderlichen Zube-
hrs zum Einbau in eine Maschine be-

stimmt ist,

Die Inbetriebnahme des Produktes ist
solange untersagt, bis festgestellt wurde,
dal die Maschine, in die das Produkt
eingebaut werden soll, den Bestimmun-

including the required accessories, is
intended to be incorporated into a ma-
chine.

The product must not be operated until
the machine into which it is to be incor-
porated has been declared in conformity
with the provisions of the

y compiis les accessoires nécessaires, ast
destiné 3 &tre installé dans une machine.

La mise en service du produit est forte-
ment déconseillée avant que la machine
dans laguelle le produit sera installé n'ait
616 declarée conforme aux dispositions de
la directive,

gen der EG-Richtlinie entspricht. directive.
Lohr 21.11.1998 ey |
Ort/locationflocalité  Datumi/date Johannes Siegler Walter Siegler U
Qualitétsleiter Produktsicherheitsbeauftragter

Quality Control Manager
Responsable Qualité

Product Assurance Supervisor
Respansable sécurite de produit

Anderungen im Inhal der Herstellererklarung sind vorbehahen. Derzeit giiliige Ausgabe auf Anfrage.
W reserve the right to make changes in the manufacturer declaration. Presently applicable edition can be obtained upon request.
Le fabricant se réserve le droit de modifier le contenu de la déclaration. Edition actuellement en vigueur sur demande.

SIEGLER bau-tec GbR
Bom.-Dr.-Nebel-Strafe 11a D-97816 Lofr a. Main

Telefon (093 52) 8760-0 Telelax [0 93 52) 8760-20

Seite 1/1

999255001 - 08/2022

doka

doka

999255007 - 08/2022



	Vertaling van de Originele bedieningshandleiding


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA27 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (Coated FOGRA39 \(ISO 12647-2:2004\))
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks true
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [400 400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


